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NOSOTROS, xxxxxxxx, actuando en mi calidad de Presidente y Representante
Legal, Judicial y extrajudicial del CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ Y DE LA
ADOLESCENCIA, que en adelante podrd abreviarse “CONNA”, del domicilio de
San Salvador, con Tarjeta de Identificacion Tributaria niUmero: xxxxxxx, estando
facultado para otorgar actos como el presente de conformidad a lo establecido
en los articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquisiciones vy
Contrataciones de la Administracién PUblica, de ahora en adelante simplemente
LACAP, vy que en el transcurso del presente instrumento me denominaré “LA
INSTITUCION CONTRATANTE", y por otra parfe, xxxxxxxxxxx; actuando en nombre y
en representacién en mi calidad de Director Presidente y Representante Legal
de la empresa “LA MEJOR SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que
puede abreviarse “LA MEJOR, S.A. DE C.V.”, de este domicilio, con NUmero de
Identificacion Tributaria xxxxxxxxx; que en el franscurso del presente insfrumento
me denominaré “LA SOCIEDAD CONTRATISTA", y en los caracteres dichos,
MANIFESTAMOS: Que convenimos en celebrar el presente CONTRATO DE SERVICIO
denominado: “TRANSMISION DE PROGRAMA RADIAL SOBRE DERECHOS HUMANOS
DE NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES “HABLA CONMIGO"", de conformidad a la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién PuUblica, en adelante
LACAP y su Reglamento y en especial atencién a los pactos y condiciones

siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

El presente contrato tiene por objeto formalizar la contratacién de espacio para

la transmisién del programa radial sobre derechos humanos de ninas, ninos vy
adolescentes, el cual tiene como objetivo orientar a las familias en su funcién de
proteccién, socializacién y apoyo efectivo de sus integrantes, promoviendo
pautas de crianza basadas en el didlogo, el respeto entre todas las personas vy Ia

no discriminacion.



CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL SERVICIO Y LUGAR DE ENTREGA.

La sociedad conftratista se compromete a realizar el servicio objeto de este

contrato, seguin las especificaciones técnicas siguientes:

De conformidad a los Términos de referencia para la contratacién de
TRANSMISION DE PROGRAMA RADIAL SOBRE DERECHOS HUMANOS DE NINAS,
NINOS Y ADOLESCENTES “HABLA CONMIGO”, numeral dos: DESCRIPCION DE LOS
SERVICIOS: literal a), la estacién de radio comercial privada contratada con
cobertura nacional transmitird programa semanal en vivo de cuarenta y cinco
minutos de duracién, debiendo permitir que las radios comunitarias del Estado u
otras que tengan interés en transmitir el programa puedan enlazar sus seial para

una fransmisiéon simultdnea.

CLAUSULA TERCERA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Forman parte integral del presente contrato los siguientfes documentos: a)

Términos de Referencia del proceso de Libre gestion denominado SERVICIO DE
TRANSMISION DE PROGRAMA RADIAL SOBRE DERECHOS HUMANOS DE NINAS, NINOS
Y ADOLESCENTES “HABLA CONMIGO", b) Oferta Técnica y econdmica de la
Sociedad Contratista, c)Nota de Autorizacién de Adjudicacién del ordenador
de compras, d) Garantia, e) Resoluciones que pudieren surgir durante la
ejecucién contractual f) Otros documentos que emanaren del presente

contrato.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO DEL CONTRATO.

El plazo del presente contrato es a partir de la suscripcién del presente contrato
hasta el treinta y uno de diciembre de 2016, incluyendo dias de asueto vy
vacaciones. Pudiendo prorrogarse tal plazo de conformidad a la LACAP y a este
contrato. La Contratista prestard los servicios en sus instalaciones para ejecutar
las obligaciones que emanan de este instrumento, por lo que deberd disponer
de un espacio fisico con la infraestructura y quipo adecuado para tal fin. El
CONNA se reserva el derecho de cambiar la fecha de transmisidn de programas
que por motivos de caso fortuito o fuerza mayor no puedan realizarse en las

fechas previamente convenidas.
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CLAUSULA QUINTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO.

El precio tofal de este confrato asciende a la suma de total de TREINTA Y SIETE
MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE DOLARES CON CINCUENTA CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($37,459.50), incluye el Impuesto al
Valor Agregado (IVA).

Desglosados de la siguiente manera:

El pago del servicio se realizard de la siguiente manera:

PRIMER PAGO: La cantidad de ONCE MIL DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE DOLARES
CON OCHENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR ($11,237.85), equivalente al 30%
del valor del contfrato finalizado el mes de abril del ano en curso.

SEGUNDO PAGO: La cantidad de CATORCE MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y TRES
DOLARES CON OCHENTA CENTAVOS DE DOLAR ($14,983.80), equivalente al 40%
del valor tfotal de contrato finalizado el mes de agosto del ano en curso.

TERCER PAGO: La cantidad de ONCE MIL DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE DOLARES
CON OCHENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR ($11,237.85), equivalente al 30%

del valor del confrato, durante el Ultimo mes de ejecucién mensualmente.

En todos los casos mediante la presentacion de la correspondiente factura de
consumidor final a nombre de la Institucidén contratante y demds documentos
como el respaldo digital de los programas fransmitidos y un reporte escrito de los
mismos, con el detalle de fechas, horas y tfemas de los programas que respalden
la recepcion del servicio, en la Unidad Financiera Institucional del CONNA,
ubicada en Col. Costa Rica, Ave. Irazu, Final Calle Santa Marta No. 2, San

Salvador, en un plazo de sesenta (60) dias después de haber retirado el quedan.

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA SOCIEDAD CONTRATISTA.

En forma expresa, ademds de las derivadas del presente contrato, los términos

de referencia y de la ley, son obligaciones de las Sociedad Contratista las

siguientes: 1) Dar cumplimiento al objeto contractual, de conformidad a las



bases de Licitacién PUblica y especificaciones técnicas sefalados en la oferta
presentada para esta contratacion y Disponer de la infraestructura y equipo
adecuado para la transmisién del programa; 2)Transmitir seis promocionales
diarios invitando escuchar el programa que se fransmite el dia martes, los
promos sonaran miércoles, jueves, viernes lunes y martes durante cada mes de
vigencia del contrato; 3) Transmitir cuatro menciones por dia anunciando el
programa habla conmigo sobre derechos de los ninos, ninas y adolescentes; 4)
Hacer una publicacién mensual en periddico diario el mundo en blanco y negro
seccion interior durante la vigencia del contrato; 5) Transmitir cuatro posteos
semanales invitando a escuchar el programa; 6) presentacién y despedida del
programa con menciéon del CONNA; 7) transmitir cuna promocional, vinetas,
cortinas de entrada y salida y sellos del programa u otros mensajes que el
CONNA requiera asi como entrevistas y cobertura periodistica de actividades
institucionales sin que esfo represente costo extra para la institucidon; 8)
Garantizar el derecho al honor, imagen, vida privada e intimidad establecido en
el articulo 46 de la LEPINA, referente a la prohibicién de divulgar, exponer o
utilizar la imagen de ninas, ninos y adolescentes a través de cualquier medio en
confra de su voluntad; 9) Serd Unicamente el CONNA quien autorice las cunas
radiales, cortinas, vinetas u otros que se transmitirdn durante los programas de
radio. 10) Poner a disposicion un nUmero telefénico y acceso a internet para
atencién de consultas de los radioescuchas durante la transmision del programa;
11) Las demds obligaciones inherentes a la naturaleza del contfrato y las
establecidas en los Términos de Referencia y oferta y aclaraciones presentada

por la confratista.

CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION CONTRATANTE.

La Instituciéon Contratante estd obligada a: 1) Pagar a la Sociedad Conftratista el

valor del presente contrato en los términos establecidos en la Cldusula Quinta
del presente contrato; 2) Expedir el acta de recepcidén en la que conste el
recibo del servicio objeto del presente contrato a satisfaccién por parte del
administrador del contrato; 3) Efectuar a través del Administrador del Contrato
la verificacién del cumplimiento de las obligaciones de la Sociedad contratista

como requisito previo para el desembolso del pago vy liquidacidn del contrato. 4)
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Desarrollar los contenidos del programa; 5) Autorizar las cunas radiales, que se
transmitirdn durante los programas; 6) Realizar la conduccidn de los programas;
7) Designar a un moderador o moderadora, quien conversard con una persond
invitada experta en la temdtica a desarrollar; 8) Dar cumplimiento al objeto
contractual, de conformidad con los términos de referencia y con las
condiciones y especificaciones senalados en |la oferta presentada para esta

contratacién y sus anexos.

CLAUSULA OCTAVA: FUENTE DE FINANCIAMIENTO.

La Institucién Contratante hace constar que el importe del presente contrato se

hard con cargo al Fondo General de la Nacién del ano 2016 con aplicacién a
las cifras presupuestarias correspondientes y disponibilidad presupuestaria la

cual se ha verificado previamente.

CLAUSULA NOVENA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

La Sociedad contratista rendird por su cuenta y a favor del CONNA garantia de
cumplimiento de contrato equivalente al 10% del valor total del contrato, para
un periodo de doce meses a partir de la fecha del contrato y deberd ser
presentada a la UACI, a mds tardar ocho dias hdbiles después de la entrega
formal del ejemplar del contrato. La garantia se otorgard de acuerdo a lo
establecido en el Art. 32 de la Ley de Adquisiciones y Confrataciones de la
Administracién PUblica y podrd ser fianza mercantil emitida por Bancos,
Compania de Seguro Afianzadoras legalmente autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero de la RepuUblica de ElI Salvador o
cheque certificado o de gerencia emitido a satisfaccién del Consejo Nacional

de la Ninez y de la Adolescencia.

CLAUSULA DECIMA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

La supervision, administracién y el monitoreo de la ejecucién del presente

contrato estard a cargo del Jefatura de la Unidad de Comunicaciones, quien



tendrd las responsabilidades enunciadas en el articulo 82 Bis, de la LACAP vy las
establecidas en el Manual de procedimientos para el ciclo de gestion de

adquisiciones y contrataciones de las instituciones de la administracién puUblica.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS O DEFICIENCIAS

Cuando el servicio a recibir mostrare algun vicio o deficiencia, ésta serd seialada por escrito por

el administrador del contrato quien deberd formular por escrito a la Sociedad Contratista el
reclamo respectivo y pedird a la sociedad contratista corrija el vicio o deficiencia, otorgdndole
un tiempo prudencial para ello. Si la deficiencia senalada no se corrige en el plazo establecido,
se enconfrare oculta alguna ofra deficiencia o se generaren danos y perjuicios en contra de la
institucién en virtud de una mala ejecucidon contfractual, los cuales no puedan ser subsanados,
serdn resarcidos por la Sociedad confratista, pudiéndose ejecutar la garantia de cumplimiento

de conftrato presentada.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION y/o AMPLIACION.

El presente contrato podrd ser modificado y/o ampliado en cualquiera de sus partes, antes del

vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en los articulos ochentay tres Ay B de
la LACAP; y también cuando concurra una de las situaciones siguientes: a) Por motivos de caso
fortuito o fuerza mayor tal como se establece en la cldusula décima octava de este contrato, b)
Cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y ¢) Cuando
surjan causas imprevistas y comprobadas. En tales casos, la Institucion Contratante emitird la
correspondiente resolucidn de modificacion o ampliacién del contrato, debiendo la sociedad
contratista en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la Garantia de

Cumplimiento de Conftrato.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PRORROGA

Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podrd ser prorrogado de

conformidad con lo establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
Reglamento de la LACAP, en tal caso deberd ampliarse el Plazo de la Garantia de Cumplimiento
de Contrato en caso estuviera vencida. Asimismo de conformidad al articulo ochenta vy seis de la
LACAP, la sociedad contratista podrd solicitar que se le conceda prérroga por retrasos no

imputables a ella equivalente al tiempo perdido, pero el mero retraso no dard derecho a la



ADOR g,
o~ Y ¥,

£

conna

CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ
Y DE LA ADOLESCENCIA

LG 01-2016/CONNA

sociedad confratista a reclamar una compensacidon econdémica adicional. Para ambos casos la

Institucidon contratante deberd emitir la correspondiente resolucién de prérroga.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: CESION

Queda expresamente prohibido a la Sociedad Contratista ceder a cualquier titulo los derechos y

obligaciones que emanan del presente confrato; en caso de que por cualquier motivo la
sociedad confratista no pueda continuar con la ejecucién del contrato, éste deberd gestionar la
terminacién anticipada del mismo, justificando debidamente sus razones, para el trdmite

correspondiente.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO

De conformidad al articulo 84 incisos 1°y 2° de la LACAP, la Institucion Contratante se reserva la

facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucion de la Republica,
la LACAP, demds legislaciéon aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de
la forma que mds convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o
indirecta con la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso, girar las
instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La Sociedad Confrafista
expresamente acepta tal disposicidon y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones
gue al respecto dicte la Institucion Contratante las cuales le serdn comunicadas por medio del

Administrador del Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: MULTA POR MORA. INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATISTA.

En caso de mora en el cumplimiento por parte de la Sociedad Confratista de las obligaciones

emanadas del presente contrato, se aplicaran las multas establecidas en el arficulo 85 de la
LACAP. La sociedad Confratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la
ley o del presente contrato, las que serdn impuestas por la Institucidén contratante, a cuya

competencia se somete a efectos de la imposicion.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE.




Las partes se someten a la Constitucidn de la Republica de El Salvador y a la legislaciéon
salvadorena vigente, especialmente a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Pdblica y su reglamento y en caso de accidn judicial sefalan como domicilio
especial el de la ciudad de San Salvador, El Salvador, Centro América; a la jurisdiccidon de cuyos

tribunales se someten expresamente en caso de accién judicial.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.

Por motivos de caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo 86 de la LACAP, la

Sociedad Contratista, podrd solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones
confraidas en el presente contrato, debiendo justificar y documentar su solicitud, la cual para
gue sea efectiva, deberd ser aprobada por la Institucion Contratante; si procediera la
aprobaciéon, la Sociedad Contratista deberd entregar la ampliacién de la garantia de
cumplimiento de contrato. En todo caso, y aparte de la facultad de la Institucién para otorgar
tal prérroga, la misma se concederd por medio de resolucidn razonada que formard parte

integrante del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: SOLUCION DE CONFLICTOS

En caso de diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucién del presente contrato, las
partes expresamente se someten a aplicar cualquier método alternativo agotando las siguientes
fases: Arreglo directo procurando que las partes dejen constancia o acuerdo escrifo de la
solucién a la que lleguen, sino fuera posible por esta fase se pasara al Arbitraje de Derecho o
técnico de conformidad a lo establecido en el Articulo ciento sesenta y uno vy siguientes de la

LACAP y a lo regulado en la Ley de Mediacién, Conciliacion y Arbitraje.

CLAUSULA VIGESIMA: CADUCIDAD Y EXTINCION DEL CONTRATO.

EL CONNA podrd declarar la caducidad del contrato en cualquiera de las siguientes

circunstancias: a) La falta de presentacion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato en el
plazo correspondiente; b) Por mora de la Sociedad Contratista en el cumplimiento de los plazos
o por cualquier ofro incumplimiento de sus obligaciones contractuales; c) Cualquier otro
incumplimiento de sus obligaciones contractuales; d) Cuando las multas hubiesen alcanzado un
monto equivalente al 12% del valor total del contrato, incluyendo en su caso modificaciones

posteriores. Ademds de la causal de Caducidad, el Contfrato podrd ser extinguido sin perjuicio
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de las responsabilidades legales resultantes, por cualquiera de las causales aplicables del articulo
93 de la LACAP.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

Las radios contfratadas se comprometen a mantener la confidencialidad sobre la informacién a

la gque hayan tenido acceso a partir de la firma del contrato, por lo que no podrdn divulgar
dicha informacién, ni tomarla como idea creativa para futuros proyectos publicitarios o
informativos. Esta cldusula seguird vigente aun después de la expiracién del contrato. En caso
de incumplimiento de esta obligaciéon, el CONNA eliminard a la empresa de las firmas calificadas
para futuros servicios, y hard de conocimiento publico dicho incumplimiento, pudiendo proceder
en forma judicial por danos causados.  Asimismo, los productos elaborados serdn propiedad del
CONNA y no podrdn ser divulgados, reproducidos, comercializados o compartidos por ningun
medio, sin la autorizacion previa y por escrito de la titular de la misma. La contratista deberd

enfregar a la administradora del confrato el respaldo digital de los programas transmitidos.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: DECLARACION:

“La Confratista” Declara BAJO JURAMENTO: Primero: No fener parentesco hasta el segundo
grado de dafinidad y cuarto grado de consanguinidad con funcionarios y/o empleados, o
miembros del Consejo Directivo del Consejo Nacional de la Ninez y de la Adolescencia.
Segundo: No tener alguna causal de incapacidad o impedimento para contratar con el Estado,
asi como no estar comprendido dentro de cualquiera de las circunstancias que inhabilitan para
participar en procedimientos de contratacion administrativa. Tercero: Que toda la informacién

proporcionada es veraz.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: NOTIFICACIONES.

Todas las notificaciones referentes a la ejecucidon de este contrato, serdn vdlidas solamente

cuando sean redlizadas por escrito, a las direcciones de las partes confratantes, para cuyos
efectos las partes senalan como lugar para recibir notificaciones los siguientes:

CONNA: Col. Costa Rica, Avenida Irazu y final Calle Santa Marta, N° 2, San Salvador, El Salvador.



SOCIEDAD CONTRATISTA: 69 Avenida norte, nimero 213, Colonia Escalén, San Salvador, El

Salvador.

Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los
términos y efectos legales del presente contrato, firmamos en la Ciudad de San

Salvador, a los trece dias del mes de enero del ano dos mil dieciséis.

En la ciudad San Salvador, Departamento de San Salvador, a las once horas del
dia frece de enero de dos mil dieciséis. Ante Mi, xxxxxxxx, Notaria, de este
domicilio, comparecen los senores: XXXXXXX, quien actua en nombre vy
representacién en su calidad de Presidente y Representante Legal, Judicial y
extrajudicial del CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ Y DE LA ADOLESCENCIA, que
en adelante podrd abreviarse "CONNA", del domicilio de San Salvador, con
NUmero de Identificacion Tributaria: xxxxxxx, personeria que doy fe de ser
legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Diario Oficial NUmero
sesenta y ocho, Tomo NUmero trescientos ochenta y tres, de fecha dieciséis de
abril de dos mil nueve, en el cual se publica la Ley de Proteccién Integral de la
Ninez y Adolescencia, (LEPINA), aprobada por medio de Decreto Legislativo No.
Ochocientos treinta y nueve, de fecha veintiséis de marzo de dos mil nueve,
mediante la cual de conformidad al articulo ciento treinta y cuatro de dicha
Ley, se crea al Consejo Nacional de la Ninez y de la Adolescencia como una
institucion de Derecho PUblico, patrimonio propio y autonomia en lo técnico,
financiero y administrativo, en cuyo articulo ciento cuarenta y uno se confiere al
Presidente la Representacién Legal judicial y extrajudicial de la misma; b)
Certificacién del Acuerdo nUmero dos, emitido en Sesidén Ordinaria del Consejo
Directivo nUmero VI, celebrada a las siete horas del dia catorce de mayo de
dos mil quince, mediante el cual se le nombré Presidente del Consejo Directivo
del Consejo Nacional de la Ninez y de la Adolescencia; y de conformidad a lo
establecido en los articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administraciéon PUblica, en adelante LACAP; con lo cual
queda legitimada la personeria con que actua, estando plenamente facultado

para otorgar actos como el presente y quien en adelante se denominard “LA

10
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INSTITUCION CONTRATANTE”; y XXXXXXX; actuando en nombre y en representaciéon en
su calidad de Director Presidente y Representante Legal de la empresa “LA
MEJOR SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “LA
MEJOR, S.A. DE C.V.", que en el transcurso del presente instrumento denominaré
“LA SOCIEDAD CONTRATISTA” personeria que doy fe de ser legitima y suficiente
por haber tenido a la vista: a) Copia Certificada notarialmente de Testimonio de
Escritura PUblica de Constitucion de la Sociedad “LA MEJOR SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE”, que se abrevia “LA MEJOR, S.A. DE C.V.” otorgada en esta
ciudad a las quince horas con treinta minutos del dia catorce de noviembre del
ano dos mil dos, ante los oficios notariales de Carlos Mauricio Guzmdn Segovia,
e inscrita en el Registro de Comercio al numero DIECISEIS del Libro UN MIL
SETECIENTOS CINCUENTA Y SIETE del Registro de Sociedades, de |la que consta
gue la denominacién, naturaleza y domicilio de la sociedad son los expresados,
gue su plazo es indeterminado, y que se otorgd la facultad de suscribir este tipo
de documentos al Director Presidente o al Vicepresidente actuando conjunta o
separadamente, o al Administrador Unico en su caso, cuyos miembros duraran
en sus funciones tres anos; b) certificacidon expedida el veintinueve de mayo de
dos mil quince, por el secretario de la Junta General, Carlos Mauricio Guzmdn
Segovia, inscrita en el Registro de Comercio el dia uno de julio de dos mil
quince, al numero CIENTO SEIS del libro TRES MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y
TRES del Registro de Sociedades, de la que consta en la Junta General Ordinaria
de Accionistas celebrada en esta ciudad, el veintinueve de mayo de dos mil
quince, se eligié una nueva administracién de la sociedad, habiéndose electo
Director Presidente al compareciente quien en adelante se denominard “EL
CONTRATISTA", personerias que Doy Fe de ser legitimas y suficientes, por haber
tenido a la vista los documentos ya relacionados, y en tal cardcter ME DICEN:
Que reconocen como suyas las obligaciones y firmas que calzan el documento
que antecede y que literalmente dice: MANIFESTAMOS: Que convenimos en
celebrar el presente CONTRATO DE SERVICIO denominado: “TRANSMISION DE
PROGRAMA RADIAL SOBRE DERECHOS HUMANOS DE NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES

11



“HABLA CONMIGO"”, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la Administracién PUblica, en adelante LACAP y su Reglamento y en especial
atencidén a los pactos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

El presente contrato tiene por objeto formalizar la contratacién de espacio para

la transmisién del programa radial sobre derechos humanos de nifas, nifos vy
adolescentes, el cual tiene como objetivo orientar a las familias en su funcidén de
proteccién, socializacion y apoyo efectivo de sus integrantes, promoviendo
pautas de crianza basadas en el didlogo, el respeto entre todas las personas y la

no discriminacion.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL SERVICIO Y LUGAR DE ENTREGA.

La sociedad confratista se compromete a realizar el servicio objeto de este

contrato, segun las especificaciones técnicas siguientes:

De conformidad a los Términos de referencia para la contratacion de
TRANSMISION DE PROGRAMA RADIAL SOBRE DERECHOS HUMANOS DE NINAS,
NINOS Y ADOLESCENTES “HABLA CONMIGO"”, numeral dos: DESCRIPCION DE LOS
SERVICIOS: literal a), la estacién de radio comercial privada contratada con
cobertura nacional transmitird programa semanal en vivo de cuarenta y cinco
minutos de duracidén, debiendo permitir que las radios comunitarias del Estado u
otras que tengan interés en transmitir el programa puedan enlazar sus senal para

una transmision simultdnea.

CLAUSULA TERCERA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a)

Términos de Referencia del proceso de Libre gestion denominado SERVICIO DE
TRANSMISION DE PROGRAMA RADIAL SOBRE DERECHOS HUMANOS DE NINAS, NINOS
Y ADOLESCENTES “HABLA CONMIGO", b) Oferta Técnica y econdmica de la
Sociedad Contratista, c)Nota de Autorizacién de Adjudicaciéon del ordenador
de compras, d) Garantia, e) Resoluciones que pudieren surgir durante la
ejecucion contractual f) Ofros documentos que emanaren del presente

contrato.
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CLAUSULA CUARTA: PLAZO DEL CONTRATO.

El plazo del presente contrato es a partir de la suscripcidn del presente contrato

hasta el treinta y uno de diciembre de 2016, incluyendo dias de asueto vy
vacaciones. Pudiendo prorrogarse tal plazo de conformidad a la LACAP y a este
contrato. La Contratista prestard los servicios en sus instalaciones para ejecutar
las obligaciones que emanan de este instrumento, por lo que deberd disponer
de un espacio fisico con la infraestructura y quipo adecuado para tal fin.  El
CONNA se reserva el derecho de cambiar la fecha de transmision de programas
que por motivos de caso fortuito o fuerza mayor no puedan realizarse en las

fechas previamente convenidas.

CLAUSULA QUINTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO.

El precio tofal de este confrato asciende a la suma de fotal de TREINTA Y SIETE
MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE DOLARES CON CINCUENTA CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($37,459.50), incluye el Impuesto al
Valor Agregado (IVA).

Desglosados de la siguiente manera:

El pago del servicio se realizard de la siguiente manera:

PRIMER PAGO: La cantidad de ONCE MIL DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE DOLARES
CON OCHENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR ($11,237.85), equivalente al 30%
del valor del contrato finalizado el mes de abril del ano en curso.

SEGUNDO PAGO: La cantidad de CATORCE MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y TRES
DOLARES CON OCHENTA CENTAVOS DE DOLAR ($14,983.80), equivalente al 40%
del valor total de contrato finalizado el mes de agosto del ano en curso.

TERCER PAGO: La cantidad de ONCE MIL DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE DOLARES
CON OCHENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR ($11,237.85), equivalente al 30%

del valor del contfrato, durante el Ultimo mes de ejecucidn mensualmente.

En todos los casos mediante la presentacidon de la correspondiente factura de
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consumidor final a nombre de la Institucién contratante y demds documentos
como el respaldo digital de los programas transmitidos y un reporte escrito de los
mismos, con el detalle de fechas, horas y temas de los programas que respalden
la recepcién del servicio, en la Unidad Financiera Institucional del CONNA,
ubicada en Col. Costa Rica, Ave. Irazu, Final Calle Santa Marta No. 2, San

Salvador, en un plazo de sesenta (60) dias después de haber retirado el quedan.

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA SOCIEDAD CONTRATISTA.

En forma expresa, ademds de las derivadas del presente contrato, los términos

de referencia y de la ley, son obligaciones de las Sociedad Contratista las
siguientes: 1) Dar cumplimiento al objeto contractual, de conformidad a las
bases de Licitaciéon PUblica y especificaciones técnicas senalados en la oferta
presentada para esta contrataciéon y Disponer de la infraestructura y equipo
adecuado para la fransmision del programa; 2)Transmitir seis promocionales
diarios invitando escuchar el programa que se transmite el dia martes, los
promos sonaran miércoles, jueves, viernes lunes y martes durante cada mes de
vigencia del contrato; 3) Transmitir cuatro menciones por dia anunciando el
programa habla conmigo sobre derechos de los ninos, ninas y adolescentes; 4)
Hacer una publicacion mensual en peridédico diario el mundo en blanco y negro
seccidén interior durante la vigencia del contrato; 5) Transmitir cuatro posteos
semanales invitando a escuchar el programa; 6) presentacién y despedida del
programa con mencion del CONNA; 7) fransmitir cuna promocional, vinetas,
cortinas de entrada y salida y sellos del programa u ofros mensajes que el
CONNA requiera asi como entrevistas y cobertura periodistica de actividades
institucionales sin que esto represente costo extra para la institucién; 8)
Garantizar el derecho al honor, imagen, vida privada e intimidad establecido en
el articulo 46 de la LEPINA, referente a la prohibicion de divulgar, exponer o
utilizar la imagen de ninas, ninos y adolescentes a través de cualquier medio en
contra de su voluntad; ?) Serd Unicamente el CONNA quien autorice las cunas
radiales, cortinas, vinetas u otros que se transmitirdn durante los programas de
radio. 10) Poner a disposicién un numero telefénico y acceso a internet para
atencidén de consultas de los radioescuchas durante la transmisién del programa;

11) Las demds obligaciones inherentes a la naturaleza del contrato y las
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establecidas en los Términos de Referencia y oferta y aclaraciones presentada

por la contratista.

CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION CONTRATANTE.

La Institucion Contratante estd obligada a: 1) Pagar a la Sociedad Contratista el

valor del presente contrato en los términos establecidos en la Cldusula Quinta
del presente contrato; 2) Expedir el acta de recepcidén en la que conste el
recibo del servicio objeto del presente contrato a satisfaccién por parte del
administrador del contrato; 3) Efectuar a través del Administrador del Contrato
la verificacion del cumplimiento de las obligaciones de la Sociedad conftratista
como requisito previo para el desembolso del pago vy liquidacién del contrato. 4)
Desarrollar los contenidos del programa; 5) Autorizar las cunas radiales, que se
transmitirdn durante los programas; 6) Realizar la conduccidn de los programas;
7) Designar a un moderador o moderadora, quien conversard con una persona
invitada experta en la temdtica a desarrollar; 8) Dar cumplimiento al objeto
contractual, de conformidad con los términos de referencia y con las
condiciones y especificaciones senalados en la oferta presentada para esta

contratacidén y sus anexos.

CLAUSULA OCTAVA: FUENTE DE FINANCIAMIENTO.

La Institucién Contratante hace constar que el importe del presente contrato se
hard con cargo al Fondo General de la Nacién del ano 2016 con aplicacién a
las cifras presupuestarias correspondientes y disponibilidad presupuestaria la

cual se ha verificado previamente.

CLAUSULA NOVENA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

La Sociedad contratista rendird por su cuenta y a favor del CONNA garantia de

cumplimiento de contrato equivalente al 10% del valor total del contrato, para
un periodo de doce meses a partir de la fecha del contrato y deberd ser

presentada a la UACI, a mds tardar ocho dias hdbiles después de la entrega
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formal del ejemplar del contrato. La garantia se otorgard de acuerdo a lo
establecido en el Art. 32 de la Ley de Adquisiciones y Conftfrataciones de la
Administracién PUblica y podrd ser fianza mercantil emitida por Bancos,
Compania de Seguro Afianzadoras legalmente  autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero de |la RepuUblica de El Salvador o
cheque certificado o de gerencia emitido a satisfaccién del Consejo Nacional

de la Ninez y de la Adolescencia.

CLAUSULA DECIMA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

La supervision, administracién y el monitoreo de la ejecucién del presente

confrato estard a cargo del Jefatura de la Unidad de Comunicaciones, quien
tendrd las responsabilidades enunciadas en el articulo 82 Bis, de la LACAP vy las
establecidas en el Manual de procedimientos para el ciclo de gestion de

adquisiciones y contrataciones de las instituciones de la administracién pUblica.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS O DEFICIENCIAS

Cuando el servicio a recibir mostrare algin vicio o deficiencia, ésta serd
senalada por escrito por el administrador del contrato quien deberd formular por
escrito a la Sociedad Contratista el reclamo respectivo y pedird a la sociedad
contratista corrija el vicio o deficiencia, otorgdndole un tiempo prudencial para
ello. Si la deficiencia senalada no se corrige en el plazo establecido, se
encontrare oculta alguna otra deficiencia o se generaren danos y perjuicios en
contra de la institucién en virtud de una mala ejecucidn contractual, los cuales
no puedan ser subsanados, serdn resarcidos por la Sociedad contratista,

pudiéndose ejecutar la garantia de cumplimiento de contrato presentada.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION y/o AMPLIACION.

El presente contrato podrd ser modificado y/o ampliado en cualquiera de sus

partes, antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en
los articulos ochenta y tres Ay B de la LACAP; y también cuando concurra una
de las situaciones siguientes: a) Por motivos de caso forfuito o fuerza mayor tal
como se establece en la cldusula décima octava de este contrato, b) Cuando

existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y c)
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Cuando surjan causas imprevistas y comprobadas. En tales casos, la Institucidon
Contratante emitird la correspondiente resolucion de modificacidén o ampliacidon
del contrato, debiendo la sociedad contratista en caso de ser necesario
modificar o ampliar los plazos y montos de la Garantia de Cumplimiento de

Contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PRORROGA

Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podrd ser

prorrogado de conformidad con lo establecido en el articulo ochenta y tres de
la LACAP y setenta y cinco del Reglamento de la LACAP, en tal caso deberd
ampliarse el Plazo de la Garantia de Cumplimiento de Contrato en caso
estuviera vencida. Asimismo de conformidad al articulo ochenta y seis de la
LACAP, la sociedad contratista podrd solicitar que se le conceda prérroga por
refrasos no imputables a ella equivalente al tiempo perdido, pero el mero retraso
no dard derecho a la sociedad contratista a reclamar una compensacioén
econd6mica adicional. Para ambos casos la Institucion contratante deberd emitir

la correspondiente resolucién de prérroga.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: CESION

Queda expresamente prohibido a la Sociedad Contratista ceder a cualquier

titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato; en caso
de que por cualquier motivo la sociedad conftratista no pueda continuar con la
ejecucién del contrato, éste deberd gestionar la terminacién anticipada del

mismo, justificando debidamente sus razones, para el frdmite correspondiente.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO

De conformidad al articulo 84 incisos 1° y 2° de la LACAP, la Institucién

Contratante se reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de

conformidad a la Constitucion de la RepuUblica, la LACAP, demds legislacion
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aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma
qgque mds convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma
directa o indirecta con la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo
en tal caso, girar las instrucciones por escrito que al respecto considere
convenientes. La Sociedad Contratista expresamente acepta tal disposicién y se
obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la
Institucion Contratante las cuales le serdn comunicadas por medio del

Administrador del Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: MULTA POR MORA. INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATISTA.

En caso de mora en el cumplimiento por parte de la Sociedad Contratista de las
obligaciones emanadas del presente confrato, se aplicaran las multas
establecidas en el articulo 85 de la LACAP. La sociedad Contratista
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la ley o del presente
contrato, las que serdn impuestas por la Institucion contratante, a cuya

competencia se somete a efectos de la imposicién.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE.

Las partes se someten a la Constitucién de la Republica de El Salvador y a la
legislacion salvadorena vigente, especialmente a la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administraciéon PuUblica y su reglamento y en caso de
accion judicial senalan como domicilio especial el de la ciudad de San
Salvador, El Salvador, Centro América; a la jurisdiccion de cuyos tribunales se

someten expresamente en caso de accidéon judicial.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.

Por motivos de caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo 86 de Ia

LACAP, la Sociedad Contratista, podrd solicitar una prérroga del plazo de
cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente contrato, debiendo
justificar y documentar su solicitud, la cual para que sea efectiva, deberd ser
aprobada por la Institucién Contratante; si procediera la aprobacidon, la
Sociedad Contratista deberd entregar la ampliacion de la garantia de

cumplimiento de contrato. En todo caso, y aparte de la facultad de la

18



A o
1> 1

conna

CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ
Y DE LA ADOLESCENCIA

LG 01-2016/CONNA

Institucion para otorgar tal prérroga, la misma se concederd por medio de

resolucion razonada que formard parte integrante del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: SOLUCION DE CONFLICTOS

En caso de diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del

presente confrato, las partes expresamente se someten a aplicar cualquier
método alternativo agotando las siguientes fases: Arreglo directo procurando
que las partes dejen constancia o acuerdo escrito de la solucidén a la que
lleguen, sino fuera posible por esta fase se pasara al Arbitraje de Derecho o
técnico de conformidad a lo establecido en el Arficulo cienfto sesenta y uno vy
siguientes de la LACAP y a lo regulado en la Ley de Mediacién, Conciliacion y
Arbitraje.

CLAUSULA VIGESIMA: CADUCIDAD Y EXTINCION DEL CONTRATO.

EL CONNA podrd declarar la caducidad del contrato en cualquiera de las
siguientes circunstancias: a) La falta de presentacion de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato en el plazo correspondiente; b) Por mora de la
Sociedad Contratista en el cumplimiento de los plazos o por cualquier ofro
incumplimiento de sus obligaciones contractuales; «c¢) Cualquier otro
incumplimiento de sus obligaciones contractuales; d) Cuando las multas
hubiesen alcanzado un monto equivalente al 12% del valor total del contrato,

incluyendo en su caso modificaciones posteriores.

Ademds de la causal de Caducidad, el Contrato podrd ser extinguido sin
perjuicio de las responsabilidades legales resultantes, por cualquiera de las

causales aplicables del articulo 93 de la LACAP.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

Las radios contratadas se comprometen a mantener la confidencialidad sobre la

informacién a la que hayan tenido acceso a partir de la firma del contrato, por
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lo que no podrdn divulgar dicha informacién, ni tomarla como idea creativa
para futuros proyectos publicitarios o informativos. Esta cldusula seguird vigente
aun después de la expiracién del contrato. En caso de incumplimiento de esta
obligacion, el CONNA eliminard a la empresa de las firmas calificadas para
futuros servicios, y hard de conocimiento puUblico dicho incumplimiento,
pudiendo proceder en forma judicial por danos causados. Asimismo, los
productos elaborados serdn propiedad del CONNA y no podrdn ser divulgados,
reproducidos, comercializados o compartidos por ningin medio, sin la
autorizacidn previa y por escrito de la titular de la misma. La contratista deberd
enfregar a la administradora del contfrato el respaldo digital de los programas

transmitidos.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: DECLARACION:
“La Conftratista” Declara BAJO JURAMENTO: Primero: No tener parentesco hasta

el segundo grado de afinidad y cuarto grado de consanguinidad con
funcionarios y/o empleados, o miembros del Consejo Directivo del Consejo
Nacional de la Ninez y de la Adolescencia. Segundo: No tener alguna causal de
incapacidad o impedimento para contratar con el Estado, asi como no estar
comprendido denfro de cualquiera de las circunstancias que inhabilitan para
participar en procedimientos de contratacién administrativa. Tercero: Que toda
la informacidén proporcionada es veraz.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: NOTIFICACIONES.

Todas las notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato, serdn vdlidas
solamente cuando sean realizadas por escrito, a las direcciones de las partes
confratantes, para cuyos efectos las partes senalan como lugar para recibir
noftificaciones los siguientes:

CONNA: Col. Costa Rica, Avenida lrazy y final Calle Santa Marta, N° 2, San
Salvador, El Salvador.

SOCIEDAD CONTRATISTA: 69 Avenida norte, nUmero 213, Colonia Escaldén, San
Salvador, El Salvador.

Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los
términos y efectos legales del presente contrato, firmamos en la Ciudad de San

Salvador, a los trece dias del mes de enero de dos mil dieciséis. Yo, la Notaria,
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Doy Fe que las firmas que calzan el documento anterior y los conceptos en él
vertidos son AUTENTICOS, por haberlos reconocido ante mi los otorgantes a
quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta Notarial que consta en
ocho hojas Utiles y leida que se las hube en un solo acto ininterrumpido, ratifican

su contenido manifiestan su conformidad y firmamos. DE TODO DOY FE.
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